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1. 
Опис на состојбите во областа и дефинирање на проблемот

         
Përshkrimi i gjendjeve në fushë dhe përcaktimi i problemit
1.1
Опис на состојбите 

       
Përshkrimi i gjendjeve
Регулирањето на меѓународната развојна соработка и хуманитарната помош произлегува како обврска предвидена во НПАА Поглавјето 3.30. Надворешни односи - 3.30.3 Развојна политика. Секоја земјата-кандидат за влез во ЕУ треба да го усогласи своето законодавство со документите за јавна политика, декларациите од универзален карактер, како и принципите и целите на ЕУ, кои се утврдени со Лисабонскиот договор, а се однесуваат на меѓународната развојна соработка и хуманитарната помош.
Една од клучните политики на Европската Унија е хуманитарната и развојната политика. ЕУ е особено посветена на меѓународната развојна соработка, што претставува една од основните политики од аспект на надворешните односи заедно со надворешната, безбедносната и трговската политика. Поконкретно, според Европскиот консензус за развој, примарна цел на Европската помош е искоренување на сиромаштијата. Како резултат на ова, најголем приоритет добиваат најсиромашните земји, при што, ЕУ треба да ја зголеми и усогласи својата помош, а нејзините пошироки политики треба да го поддржат развојот во рамки на девет интервентни области како што се: трговијата и регионалната интеграција, животната средина и природните ресурси, инфраструктурата, енергијата, руралниот развој, владеењето, демократијата и човековите права, мирот и безбедноста, човечкиот развој, социјалната кохезија, како и вработувањето.
Rregullimi i bashkëpunimit dhe zhvillimit ndërkombëtar dhe ndihma humanitare rrjedh nga obligimi i detyrueshëm i i parashikuar në Kapitullin 3.30. Marrëdhëniet e jashtme – 3.30.3 Polititkat zhvillimore të  NPAA. Secili vend kandidat për anëtarësim në BE duhet të harmonizojë legjislacionin e tij me dokumentet e politikave publike, deklaratat e karakterit universal, si dhe me parimet dhe objektivat e BE-së, të përcaktuara në Traktatin e Lisbonës të cilat i referohen bashkëpunimit ndërkombëtar për zhvillim dhe ndihmës humanitare.
Njëra nga politikat kyçe të Bashkimit Evropian është politika humanitare dhe zhvillimore. BE-ja është veçanërisht e përkushtuar ndaj bashkëpunimit ndërkombëtar për zhvillim, e cila paraqet një nga politikat bazë në aspektin e marrëdhënieve me jashtë, krahas politikave të jashtme, të sigurisë dhe tregtisë. Më konkretisht, sipas Konsensusit Evropian për zhvillim, qëllimi kryesor i ndihmës evropiane është zhdukja e varfërisë. Si rezultat i kësaj, vendet më të varfëra janë të prioritetit më të lartë, me çka EU duhet ta zmadhojë dhe harmonizojë ndihmën e saj ndërsa politikat e saja më të gjëra duhet të mbështein zhvillimin në kuadër të nëntë fushave ndërhyrëse siq janë: tregtia dhe integrimi rajonal, mjedisi dhe burimet natyrore, infrastruktura, energjia, zhvillimi rural, qeverisja, demokracia dhe të drejtat e njeriut, paqja dhe siguria, zhvillimi, kohezioni social si dhe punësimi.
1.2
Причини за проблемите кои се предмет на разгледување 

      
Arsyet për problemet të cilat janë lëndë në shqyrtim 
И покрај тоа што Република Северна Македонија зазема активно учество во меѓународната развојна соработка и хуманитарната помош во странство, сепак оваа област не е целосно законски регулирана. Единствено, Законот за заштита и спасување („Службен весник на Република Македонија“ бр. 36/04; 49/04; 86/08; 85/09; 114/09; 124/10; 18/11; 93/12; 41/14; 129/15; 71/16; 106/16; 83/18; и „Службен весник на Република Северна Македонија“ бр. 82/20 и 215/21), во членот 16 точка 4) уредува многу општа рамка на давање на хуманитарната помош во странство, односно уредено е дека во остварувањето  на  заштитата  и  спасувањето, Владата  одлучува  за  испраќање  на  хуманитарна  помош  за  заштита  и  спасување  во други  држави,  како  и  прифаќање  на  хуманитарна  помош  и  сили  за  заштита  и спасување од други држави.

Përkundër faktit se Republika e Maqedonisë së Veriut merr pjesë aktive në bashkëpunimin ndërkombëtar për zhvillim dhe ndihmë humanitare jashtë vendit, kjo fushë nuk është plotësisht e rregulluar me ligj. Vetëm Ligji për mbrojtje dhe shpëtim (“Gazeta zyrtare e Republikës së Maqedonisë” nr. 36/04; 49/04; 86/08; 85/09; 114/09; 124/10; 18/11; 93/ 12; 41/14; 129/15; 71/16; 106/16; 83/18; dhe "Gazeta Zyrtare e Republikës së Maqedonisë së Veriut" nr. 82/20 dhe 215/21), në nenin 16 pika 4) rregullon kornizën e përgjithshme për ofrimin e ndihmës humanitare jashtë vendit, gjegjësisht rregullon zbatimin e mbrojtjes dhe shpëtimit me çka Qeveria vendos për dërgimin e ndihmave humanitare për mbrojtje dhe shpëtim në vende tjera si dhe pranimin e ndihmave dhe forcave për mbrojtje dhe shpëtim nga vendet tjera.
2. 
Цели на предлог регулативата


         
Qëllime të propozim-rregullores
                  Со овој закон се уредуваат условите, принципите и постапката на финансирање и имплементација на меѓународната развојна соработка и хуманитарната помош во странство обезбедена од Република Северна Македонија.


Целта на овој закон од една страна е зајакнување на улогата на нашата држава во меѓународната развојна соработка со цел заголемување на придонесот за искоренување на сиромаштијата и намалување на нееднаквоста, како и промовирање на одржлив развој во земјите партнери, а од друга страна давањето на хуманитарната помош има за цел да спаси човечки животи, да спречи и да ги ублажи страдањата, да го зачува човечкото достоинство, да ја намали ранливоста и ризикот од кризи, да преземе превентивни активности, да ја зајакне отпорноста кон кризи и да има капацитет да одговори на нив.

Me këtë ligj rregullohen kushtet, parimet dhe procedura e financimit dhe realizimit të bashkëpunimit ndërkombëtar për zhvillim dhe ndihmë humanitare jashtë vendit të ofruar nga Republika e Maqedonisë së Veriut.


Qëllimi i këtij ligji, nga njëra anë, është të s’forcojë rolin e vendit tonë në bashkëpunimin ndërkombëtar për zhvillim, me qëllim rritjen e kontributit në luftën kundër varfërisë dhe uljen e pabarazisë, si dhe promovimin e zhvillimit të qëndrueshëm në vendet partnere, ndërsa nga ana tjetër, ofrimi i ndihmës humanitare synon të shpëtojë jetë njerëzish, të parandalojë dhe lehtësojë vuajtjet, të ruajë dinjitetin njerëzor, të zvogëlojë cenueshmërinë dhe rrezikun e krizave, të ndërmarrë veprime parandaluese, të forcojë qëndrueshmërinë ndaj krizave dhe të ketë kapacitetin për t'iu përgjigjur atyre.

3.
Можни решенија (опции)

         
Zgjidhje të mundshme (opsione)

3.1
 Опис на решението „не прави ништо“  

       
 Përshkrimi i zgjidhjes “mos bëj asgjë”
                Оваа опција не е прифатлива. Имено, доколку не се донесе предлог законот нема да има системска рамка за развојна политика и хуманитарна помош, ниту пак институционална рамка за планирање, координација и спроведување на меѓународната развојна соработка и хуманитарната помош во странство.

Ky opsion nuk është i pranueshëm. Domethënë, nëse propozimi ligji nuk miratohet, nuk do të ketë kornizë sistematike për politikat zhvillimore dhe ndihmë humanitare e as kornizë institucionale për planifikim, koordinim dhe zbatim të bashkëpunimit ndërkombëtar për zhvillim dhe ndihmë humanitare jashtë vendit.
3.2
 Опис на можните решенија (опции) за решавање на проблемот

       
 Përshkrimi zgjidhjeve të mundshme (opsione) për zgjidhjen e problemit

Единствено можно решение е носењето на Предлог на Закон за меѓународна развојна соработка и хумантирана помош во странство. Со законот ќе се воспостави институционалната рамка за планирање, координација и спроведување на меѓународната развојна соработка и хуманитарната помош во странство, ќе се утврдуваат надлежностите и соработката помеѓу институциите, финансирањето и спроведувањето на помошта, како и евидентирањето на помошта.

E vetmja zgjidhje e mundshme është miratimi i Projektligjit për bashkëpunim ndërkombëtar zhvillimor dhe ndihmë humanitare jashtë vendit. Ligji do të vendosë kornizë institucionale për planifikim, koordinim dhe zbatim të bashkëpunimit ndërkombëtar zhvillimor dhe ndihmë humanitare jashtë vendit, do të përcaktojë kompetencat dhe bashkëpunimin ndërmjet institucioneve, financimin dhe zbatimin e ndihmës, si dhe regjistrimin e saj.

4. Проценка на влијанијата на регулативата
         
Vlerësimi i ndikimeve të rregullativës


 Можни позитивни и негативни влијанија од секоја од опциите:

              Ndikime të mundshme pozitive dhe negative nga secili opsion:

4.1
Економски влијанија 

      
Ndikime ekonomike
Со предложениот Закон се уредуваат условите, принципите и постапката на финансирање и имплементација на меѓународната развојна соработка и хуманитарната помош во странство обезбедена од Република Северна Македонија и истивремено ќе придонесе за политички, економски, социјални и институционални реформи во земјите партнери како еден од основните принципи Меѓународната развојна соработка и хуманитарната помош.

Me Ligjin e propozuar do të rregullohen kushtet, parimet dhe procedurat e financimit dhe zbatimit të bashkëpunimit ndërkombëtar për zhvillim dhe ndihmë humanitare jashtë vendit të ofruar nga Republika e Maqedonisë së Veriut dhe njëkohësisht do të kontribuojë në reformat politike, ekonomike, sociale dhe institucionale në vendet partnere si një nga parimet bazë të bashkëpunimit ndërkombëtar për zhvillim dhe ndihmë humanitare

4.2
Фискални влијанија 

       
Ndikime fiskale 

Фискалните влијанија ќе произлезат од меѓународна развојна соработка и хуманитарната помош согласно одредбите на овој Закон.

Ndikimet fiskale do të dalin nga bashkëpunimi ndërkombëtar zhvillimor dhe ndihmë humanitare në pajtueshmëri me disppzitat e këtij ligji.
4.3
Социјални влијанија 

     
 Ndikime sociale




НЕМА / S’KA
4.4
Влијанија врз животната средина

       
Ndikimi i mjedisit jetësor 




НЕМА / S’KA
4.5
Административни влијанија и трошоци – 

      
Ndikimi administrativ dhe shpenzimet  -

а) трошоци за спроведување - Не се предвидени трошоци за спроведување на овој закон 
a)  shpenzimet për zbatim - Nuk janë parashikuar shpenzime për implementimin e këtij ligji
б) трошоци за почитување на регулативата - Со Предлог законот не се воведуваат административни оптеретувања и трошоци за правните и физичките лица  
b) shpenzime për respektimin e rregullativës - Me propozim-ligjin nuk vendosen kosto dhe ngarkesa administrtaive për personat fizik dhe juridik.
5.
Консултации

         
Konsultime 

5.1
Засегнати страни и начин на вклучување

       
Palët e interesuara dhe mënyra e përfshirjes 


Преку единствениот национален електронски систем на прописи – ЕНЕР објавено е известување до сите заинтересирани страни за да се вклучат во подготовката на предлог-законот со свои писмени предлози и коментари.
               Nëpërmjet sistemit unik elektronik nacional të dispozitave – ENER, është publikar njoftim drejtuar të gjithë palëve të interesuara që të përfshihen në përgatitjen e Propozim-ligjit me propozimet dhe komentet e tyre të shkruara.

5.2
Преглед на добиените и вградените мислења 

      
Pasqyra e mendimeve të marra dhe të ndërtuara

5.3
Мислењата кои не биле земени предвид и зоштo

      
Mendimet të cilat nuk janë marrë parasysh dhe pse

6. 
Заклучоци и препорачано решение

         
Konkluza dhe zgjidhje e rekomanduar

6.1
Споредбен преглед на позитивните и негативните влијанија на можните

               решенија (опции)

Pasqyrë krahasuese e ndikimeve pozitive dhe negative e zgjidhjeve të mundshme (opsione)
И покрај тоа што Република Северна Македонија зазема активно учество во меѓународната развојна соработка и хуманитарната помо во странство, сепак оваа област не е целосно законски регулирана. Со донесувањето овој закон ќе се усвои една системската рамка за развојна политика и хуманитарна помош, во која ќе можат да се вклучат сите органи на државната управа, државните органи, јавните претпријатија, јавните установи и единиците на локалната самоуправа,  односно субјектите на меѓународна развојна хуманитарна помош во странство.
Секоја земја-кандидат за влез во ЕУ треба да го усогласи своето законодавство со документите за јавна политика, декларациите од универзален карактер, како и принципите и целите на ЕУ, кои се утврдени со Лисабонскиот договор, а се однесуваат на меѓународната развојна соработка и хуманитарната помош. Донесувањето на овој закон ќе значи и исполнувањето на обврската предвидена во НПАА Поглавјето 3.30. Надворешни односи - 3.30.3 Развојна политика.
Përkundër faktit që Republika e Maqedonisë së Veriut merr pjesë aktive në bashkëpunimin ndërkombëtar për zhvillim dhe ndihmë humanitare jashtë vendit, kjo fushë nuk është plotësisht e rregulluar me ligj. Me miratimin e këtij ligji do të ketë një kornizë sistemore për politikat zhvillimore dhe ndihmë humanitare të cilat do to të përfshijnë të gjitha organet e administratës shtetërore, organet shtetërore, ndërmarrjet publike, institucionet publike dhe njësitë e vetëqeverisjes lokale, gjegjësisht subjektet e zhvillimit ndërkombëtar të ndihmës humanitare jashtë vendit. 

Çdo vend kandidat i BE-së duhet të harmonizojë legjislacionin e tij me dokumentet e politikave publike, deklaratat e karakterit universal, si dhe parimet dhe objektivat e BE-së, të cilat janë përcaktuar nga Traktati i Lisbonës dhe kanë të bëjnë me bashkëpunimin ndërkombëtar për zhvillim dhe ndihmë humanitare. . Miratimi i këtij ligji do të nënkuptojë edhe përmbushjen e detyrimit të parashikuar në kreun 3.30 të NPAA-së. Marrëdhëniet e jashtme - 3.30.3 Politikat zhvillimore.

6.2
 Ризици во спроведувањето и примената на секое од можните решенија

            
(опции)

        
Rreziqe në zbatimin dhe aplikimin e secilës prej zgjidhjeve të mundshme 

Според досегашната анализа и оцена на состојбите, не се детектирани одредени ризици кои би можеле да се појават во спроведувањето и примената на ова решение.
               Sipas analizave të deritanishme dhe vlerësimit ët gjendjes, nuk janë detektuar rreziqe të caktuara, të cilat do të mund të shfaqen në implementimin dhe zbatimin e kësaj zgjidhjeje.

6.3
 Препорачано решение со образложение

       
 Zgjidhje e rekomanduar me arsyetim
               Се препорачува донесување на Предлог на Закон за меѓународна развозна соработка и хуманитарна помош во странство со кој ќе се уредат условите, принципите и постапката на финансирање и имплементација на меѓународната развојна соработка и хуманитарната помош во странство обезбедена од Република Северна Македонија.
               Rekomandohet miratimi i Projektligjit për bashkëpunim ndërkombëtar zhvillimor dhe ndihmë humanitare jashtë vendit, me të cilin do të rregullohen kushtet, parimet dhe procedura e financimit dhe zbatimit të bashkëpunimit ndërkombëtar për zhvillim dhe ndihmë humanitare jashtë vendit të ofruar nga ana e Republikës së Maqedonisë së Veriut.

7.
Спроведување на препорачаното решение

           Zbatimi i zgjidhjes së rekomanduar

7.1
Потреба од менување на закони и подзаконска регулатива во областа или 

            други сродни области

            Nevoja për ndryshimin e ligjeve dhe rregullativës nënligjore në fushë ose fusha tjera të lidhura 


По донесување на Предлогот на Закон за меѓународна развојна соработка и хуманитарна помош во странство измена ќе треба да претрпи Законот за заштита и спасување во насока на усогласување на овој закон со новото законско решение. Воедно ќе треба да се дополни членот 8 од Законот за надворешни работи во однос на надлежноста на Министерството за надворешни работи за координација на учеството на Република Северна Македонија на меѓународната развојна соработка и хуманитарна помош во странство.

Pas miratimit të Propozimligjit për bashkëpunim ndërkombëtar zhvillimor dhe ndihmë humanitare jashtë vendit, Ligji për Mbrojtje dhe Shpëtim do të duhet të pëson ndryshime në mënyrë që të harmonizohet ky ligj me zgjidhjen e re ligjore. Në të njëjtën kohë, do të duhet të shtohet neni 8 i Ligjit për Punë të Jashtme lidhur me kompetencën e Ministrisë së Punëve të Jashtme për koordinimin e pjesëmarrjes së Republikës së Maqedonisë së Veriut në bashkëpunimin ndërkombëtar për zhvillim dhe ndihmë humanitare jashtë vendit

7.2
Потребни подзаконски акти и рок за нивно донесување

      
Akte nënligjore të nevojshme dhe afati për sjelljen e tyre

По донесување на Предлогот на закон ќе треба да се донесат следните подзаконски акти:

· Методологија за начинот на спроведување на меѓународната развојна соработка и хуманитарна помош во странство;

· Национална стратегија за меѓународна развојна соработка и хуманитарна помош во странство;

· Национална програма за координација и преземање на мерки и активности за меѓународна развојна соработка и хуманитарна помош;
· Правилник за формата, содржината и начинот на водење евиденцијата за спроведената меѓународната развојната соработка и хуманитарна помош и

· Правилник за начинот и методите на вршење на оценката на спроведување на меѓународната развојната соработка и хуманитарна помош.

                 Pas miratimit të Propozimligjit do të duhet të aprovohen edhe aktet e tjera nënligjore si në vijim:
· Metodologjia për zbatimin e bashkëpunimit ndërkombëtar për zhvillim dhe ndihmë humanitare jashtë vendit;

· Strategjia kombëtare për bashkëpunimin ndërkombëtar për zhvillim dhe ndihmë humanitare jashtë vendit;

· Programa kombëtare për koordinimin dhe ndërmarrjen e masave dhe aktiviteteve për bashkëpunim ndërkombëtar zhvillimor dhe ndihmë humanitare;

· Rregullorja për formën, përmbajtjen dhe mënyrën e mbajtjes së evidencës për zbatimin e bashkëpunimit ndërkombëtar për zhvillim dhe ndihmë humanitare dhe

· Rregullorja për mënyrën dhe metodat e vlerësimit të zbatimit të bashkëpunimit ndërkombëtar për zhvillim dhe ndihmë humanitare.
7.3
Органи на државната управа, државни органи и други органи надлежни за 

              Спроведување

      
Organe të administratës shtetërore, organe shtetërore dhe organe tjera kompetente për Zbatim

          
Министерство за надворешни работи

Ministria e punëve të jashtme
7.4
Активности за обезбедување на ефикасно спроведување на предлогот на 

             Закон

      
Aktivitete për sigurimin e zbatimit efikas të Propozim-ligjit
                Преку соодветно информирање на засегнатите страни. 

                Nëpërmjet informimit adekuat të palëve të interesuara.
8.
Следење и евалуација

         
Monitorimi dhe vlerësimi 

8.1 
Начин на следење на спроведувањето 

      
Mënyra e monitorimit të zbatimit 

Министерството за надворешни работи врши оценка на спроведувањето и ефектите на меѓународната развојната соработка и хуманитарна помош во странство.

Ministria e Punëve të Jashtme vlerëson zbatimin dhe efektet e bashkëpunimit ndërkombëtar për zhvillim dhe ndihmë humanitare jashtë vendit.
8.2
Евалуација на ефектите од предлогот на закон и рокови 

      
 Vlerësimi i efekteve të Propozim-ligjit dhe afateve
                Евалуацијата ќе се врши на тој начин што субјектите кои учествуваат со сопствен буџет во меѓународна развојна соработка и хуманитарна помош во странство, доставуваат годишен извештај за реализација на активностите до Министерството за надворешни работи, најдоцна до 31 јануари во тековната за претходната година. 
                     Vlerësimi do të bëhet në atë mënyrë që subjektet që marrin pjesë me buxhetin e tyre në bashkëpunimin ndërkombëtar zhvillimor dhe ndihmë humanitare jashtë vendit, do të paraqesin raport vjetor për realizimin e aktiviteteve në Ministrinë e Punëve të Jashtme, jo më vonë se data 31 janar. të vitit aktual për vitin e kaluar.
Изјава од министерот

Deklarata e Ministrit
               Врз основа на резултатите од анализите прикажани во Извештајот за проценка на влијанието на регулативата сметам дека препорачаното решение (опција) претставува најдобар начин за решавање на проблемот и постигнување на очекуваните ефекти на најекономичен начин. 
               Në bazë të rezultateve nga analizat e pasqyruara në Raportin e Vlerësimit të Ndikimit të Rregullores, konsideroj se zgjidhja (opsioni) e rekomanduar paraqet mënyrën më të mirë për zgjidhjen e problemit dhe arritjen e efekteve të pritura në mënyrë sa më ekonomike.

Датум: / Data____________                                          

                            
           ...........................................
                                                                                                                   потпис на Министерот
                                                                                                                                  nënshkrimi i Ministrit
УПАТСТВО ЗА ПОПОЛНУВАЊЕ  НА 
ИЗВЕШТАЈ ЗА ПРОЦЕНКА НА ВЛИЈАНИЕТО НА РЕГУЛАТИВАТА
UDHËZIM PËR PLOTËSIMIN E RAPORTIT 
PËR VLERËSIMIN E NDIKIMIT TË RREGULLATIVËS
	Назив на министерство:

Emri i ministrisë:
	Се внесува називот на министерството
Vendoset emri i ministrisë



	Назив на предлогот на закон:

Emri i Propozim-ligjit: 
	Се внесува називот на предлогот на закон
Vendoset emri i Propozim-ligjit

	Одговорно лице и контакт информации:
Personi përgjegjës dhe kontakt informacioni:
	Се внесуваат името и презимето и информациите за контакт на раководителот на секторот односно претседателот на работната група задолжен за спроведување на ПВР за конкретниот предлог на закон 
Vendoset emri dhe mbiemri dhe kontakt informacionet e udhëheqësit të sektorit veçanërisht kryetarit të grupit punues i obliguar për zbatimin e VNRR-së për propozimin konkret të ligjit

	Вид на Извештај
Lloji i Raportit
	Нацрт – Се обележува “нацрт“ кога надлежното министерство го доставува нацрт извештајот за ПВР до Министерството за информатичко општество и администрација за мислење. Нацрт Извештајот го потпишува Државниот Секретар во министерството.
Projekt – Shënohet “projekti” kur ministria kompetente e dorëzon raport-projektin për VNRR-n deri te Ministria e Shoqërisë Informatike dhe Administratës për mendim. Projekt-raportin e nënshkruan Sekretari Shtetëror në ministri.
Предлог – се обележува “предлог“ кога надлежното министерство го доставува предлог Извештајот до Генералниот секретаријат на Владата на Република Северна Македонија. Предлог Извештајот го потпишува министерот.

 Propozim – shënohet “propozimi” kur ministria kompetente e dorëzon Propozim-raportin deri te Sekretariati i Përgjithshëm i Qeverisë së Republikës së Maqedonisë së Veriut. Propozim-raportin e nënshkruan ministri. 


	Обврската за подготовка на предлогот на закон произлегува од:
Obligimi për përgatitjen e propozim-ligjit del prej:


	Се обележува избраниот одговор
Shënohet përgjigja e zgjedhur

 Годишна програма за работа на Владата на Република Северна Македонија
 Programi Vjetor i Punës së Qeverisë së Republikës së Maqedonisë së Veriut

 НПАА
 NPAA

Заклучок на Владата на Република Северна Македонија
Konkluza e Qeverisë së Republikës së Maqedonisë së Veriut

Друго ________
 Tjetër ​​​________



	Поврзаност со Директивите на ЕУ
Lidhshmëria me Direktivat e 

BE-së
	Доколку погоре е обележан одговорот НПАА, се наведува конкретната Директива/и со која се врши усогласувањето
Nëse më lartë është shënuar përgjigja NPAA, përcaktohen Direktiva/t konkrete me të cilat kryhet harmonizimi

	Дали нацрт извештајот содржи информации согласно прoписите кои се однесуваат на класифицираните информации

A përmban projekt-raporti informacione në përputhje me rregullat të cilat kanë të bëjnë me informacionet e klasifikuara


	Се обележува избраниот одговор

Shënohet përgjigjja e zgjedhur

Да / Po 

Не / Jo

	Датум на објавување на нацрт Извештајот на ЕНЕР:
Data e publikimit të Projekt-raportit të RVEN-së:
	Се наведува датумот на објавување на нацрт Извештајот на ЕНЕР
Përcaktohet data e publikimit të Projekt-raportit të RVEN-së



	Датум на доставување на нацрт Извештајот до Министерството за информатичко општество и администрација:
Data e dorëzimit të Projekt-raportit deri te Ministria e Shoqërisë Informatike dhe Administratës:
	Се наведува датумот на доставување на нацрт Извештајот до Министерството за информатичко општество и администрација
Përcaktohet data e dorëzimit të Projekt-raportit deri te Ministria e Shoqërisë Informatike dhe Administratës

	Датум на добивање на мислењето од Министерството за информатичко општество и администрација:
Data e marrjes së mendimit prej Ministrisë së Shoqërisë Informatike dhe Administratës:
	Се наведува датумот на добивање на мислењето од  Министерството за информатичко општество и администрација
Përcaktohet data e marrjes së mendimit prej Ministrisë së Shoqërisë Informatike dhe Administratës

	Рок за доставување на предлогот на закон до Генералниот секретаријат
Afati i dorëzimit të Propozim-ligjit deri te Sekretariati i Përgjithshëm
	Се наведува датумот/рокот на доставување на предлогот на закон до Генералниот секретаријат
Përcaktohet data/afati i dorëzimit të Propozim-ligjit deri te Sekretariati i Përgjithshëm


1.
Опис на состојбите во областа и дефинирање на проблемот
        
Përshkrimi i gjendjeve në fushë dhe përcaktimi i problemit           

1.1.
Опис на состојбите
      
Përshkrimi i gjendjes
(Се дава опис на состојбите во областа вклучувајќи ја и важечката регулатива во областа или други поврзани области, како и други програми/проекти на Владата на Република Северна Македонија  кои се спроведуваат)
(Jepet përshkrimi i gjendjes në fushë duke e përfshirë edhe Rregullativën e rëndësishme në fushë apo në fusha të tjera të ndërlidhura, si dhe programe/ projekte tjera të Qeverisë së Republikës së Maqedonisë së Veriut të cilat zbatohen)
1.2.
Причини за проблемите кои се предмет на разгледување.     

Arsyet e problemeve të cilat janë lëndë në shqyrtim

(Се објаснуваат причините за проблемите кои се предмет на разгледување (не само симптомите)
(Sqarohen arsyet e problemeve të cilat janë lëndë në shqyrtim (jo vetëm simptomat)

2. 
Цели на предлог регулативата         

Qëllimet e propozim-rregullativës

(Се наведуваат очекуваните/посакуваните цели и ефекти кои предлог регулативата треба да ги постигне)
(Përcaktohen qëllimet dhe efektet e pritura/ dëshiruara të cilat propozim-rregullativa duhet t’i arrijë) 

3.
Можни решенија (опции)
         
Zgjidhje të mundshme (opsione)

3.1.
Опис на решението „не прави ништо”

      
Përshkrimi i zgjidhjes “nuk bën asgjë“
(Се објаснува состојбата „не прави ништо“, односно се дава опис на последиците доколку Владата на Република Северна Македонија не интервенира со предлогот на закон или друга мерка)
(Sqarohet gjendja “nuk bën asgjë“, gjegjësisht jepet përshkrim i pasojave nëse Qeveria e Republikës së Maqedonisë së Veriut nuk ndërhyn me Propozim-ligjin ose me masa të tjera)  

3.2.
Опис на можните решенија (опции) за решавање на проблемот
      
Përshkrimi i zgjidhjeve të mundshme (opsione) për zgjidhjen e problemit
(Се наведуваат можните решенија (опции) за решавање на проблемот кои биле разгледувани во текот на процесот на ПВР. Притоа, се наведува содржината на опциите и начинот на спроведување на можните решенија, односно преку усвојување на нов закон, изменување и дополнување на закон (регулаторни мерки); спроведување на обуки, кампањи и слични активности (нерегулаторни мерки) или комбинација на мерки (регулаторни и нерегулаторни).
(Përcaktohen zgjidhjet e mundshme (opsione) për zgjidhjen e problemit të cilët janë shqyrtuar gjatë procesit të VNRR-së. Pastaj, përcaktohet përmbajtja e opsioneve dhe mënyra e zbatimit të zgjidhjeve të mundshme, gjegjësisht përmes miratimit të ligjit të ri, ndryshimit dhe plotësimit të ligjit (masa rregullative); realizimi i trajnimeve, fushatave dhe aktivitete të ngjajshme (masa jorregullative) ose kombinimi i masave (rregullative dhe jorregullative).

4.
Проценка на влијанијата на регулативата
        
Vlerësimi i ndikimeve të rregullativës

Се дава детален опис на  позитивните и негативните влијанија кои можат да произлезат од секоја од опциите и тоа за:
Jepet përshkrim i hollësishëm i ndikimeve pozitive dhe negative të cilat mund të dalin nga cilado prej opsioneve edhe atë për:

4.1 Економски влијанија 
     
Ndikime ekonomike

(Се опишуваат придобивките и трошоците за економијата во областа, вработувањето и конкурентноста. Особено треба да се опишат влијанијата за малите и средните претпријатија, економските субјекти, потрошувачите, домаќинствата и др.)
(Shënohen përfitimet dhe shpenzimet për ekonominë në fushë, punësimin dhe konkurencën. Veçanërisht duhet të përshkruhen ndikimet për ndërmarrjet e vogla dhe të mesme, subjektet ekonomike, konsumatorët, amvisëritë e të tjerë.)

4.2 Фискални влијанија
       
Ndikime fiskale
(Се опишуваат трошоците и добивката за буџетот, преглед на иницијалните и проектираните трошоци, како и информација за тоа дали се обезбедени средства во буџетот (се дава резиме од Образецот за фискалните влијанија) 
(Përshkruhen shpenzimet dhe fitimi i buxhetit, rishikimi i shpenzimeve iniciale dhe projektive, si dhe informacione për atë se a janë siguruar mjete në buxhet (jepet rezyme nga Formulari për ndikimet fiskale) )

4.3 Социјални влијанија
      
Ndikime sociale
(Се опишуваат влијанијата врз намалување на сиромаштијата, заштита и унапредување на здравјето, заштита и унапредување на човековите права и родовата еднаквост, заштита на ранливите групи и обесправените и др.)
(Përshkruhen ndikimet ndaj uljes së varfërisë, mbrojtje dhe përparim të shëndetit, mbrojtje dhe përparim të të drejtave të njeriut dhe barazia gjinore, mbrojtje e grupeve të rrezikuara dhe pa të drejta e të tjerë.)  

4.4 Влијанија врз животната средина
      
Ndikime në mjedisin jetësor
(Се опишуваат влијанијата врз квалитетот на воздухот, водата, почвата, ефект на стаклена градина, бучава, био-диверзитет и др. Се дава опис како влијанијата врз животната средина ќе влијаат директно или индиректно врз здравјето на луѓето.)
(Përshkruhen ndikimet në cilësinë e ajrit, ujit, dheut, efekti i serrave, zhurmave, bio-diversiteti e të tjerë. Jepet përshkrim se si ndikimi në mjedisin jetësor do të ndikojë drejtpërdrejt ose tërthorazi në shëndetin e njerëzve.) 

4.5 Административни влијанија и трошоци – 

       
Ndikime administrative dhe shpenzimet - 
а) трошоци за спроведување
a) shpenzime për zbatim
(Се наведуваат трошоците за спроведување на предлогот на закон  – формирање на нови институции/органи или проширување на надлежности и организација на постојни органи, потребни човечки ресурси и нивна обука, инвестиции (канцелариски простор), потребен надзор, опрема и др.)
(Përcaktohen shpenzimet për zbatimin e Propozim-ligjit – formimi i institucioneve/ organeve të reja ose zgjerimi i kompetencave dhe organizimi i organeve ekzistuese, burimet e nevojshme njerëzore dhe trajnimi i tyre, investime (hapësira zyre), mbikëqyrje e nevojshme, pajisje e të tjerë.)

б) трошоци за почитување на регулативата
b) shpenzime për respektimin e rregullativës

(Се наведуваат трошоците за почитување на регулативата - воведување на нови административни оптоварувања, формалности и трошоци (лиценци, дозволи, информации, стандарди) за правните и/или физичките лица и како тоа ќе се одрази врз конкурентноста)
(Përcaktohen shpenzimet për respektimin e rregullativës – vendosja e ngarkesave të reja administrative, formalitete dhe shpenzimet (licenca, leja, informacione, standarde) për personat juridikë dhe fizikë dhe si ajo do të reflektohet në konkurrencë)  
5.
Консултации
         
Konsultime

5.1
Засегнати страни и начин на вклучување
      
Palët e interesuara dhe mënyra e përfshirjes

(Се наведуваат засегнатите страни кои биле консултирани во текот на процесот и начините на нивно консултирање/вклучување)
(Përcaktohen palët e interesuara të cilët kanë qenë të konsultuar gjatë procesit dhe mënyrat e konsultimeve/përfshirjeve të tyre)

5.2
Преглед на добиените и вградените мислења

Rishikimi i mendimeve të marra dhe të ndërtuara
(Се дава преглед на добиените мислења со акцент на оние прашања кои предизвикале особен интерес или загриженост кај засегнатите страни. Наведете кои мислења биле земени предвид)
(Jepet rishikimi i mendimeve të marra me theks të atyre çështjeve të cilat kanë shkaktuar interes të veçantë ose kujdes te palët e interesuara. Përcaktoni se cilat mendime janë marrë parasysh)

5.3
Мислењата кои не биле земени предвид и зошто

Mendimet të cilat nuk janë marrë parasysh dhe pse 
(Се наведуваат мислењата кои не биле земени предвид и со образложение за причините за тоа)
(Përcaktohen mendimet të cilat nuk janë marrë parasysh dhe me arsyetim për arsyet)

6. 
Заклучоци и препорачано решение

Konkluza dhe zgjidhje e rekomanduar

6.1
Споредбен преглед на позитивните и негативните влијанија на можните решенија 
(опции)

Rishikim krahasues i ndikimeve pozitive dhe negative të zgjidhjeve të mundshme 
(opsione)


(Се дава споредбен опис на позитивните и негативните страни или влијанија 

на можните решенија (опции)


(Jepet përshkrim krahasues i palëve dhe ndikimeve pozitive dhe negative të 


zgjidhjeve të 
mundshme (opsione))

6.2
Ризици во спроведувањето и примената на секое од можните решенија (опции)

Rreziqe në realizimin dhe zbatimin e çdo zgjidhje të mundshme (opsione)
(Се опишуваат ризиците во спроведувањето и примената на секое од можните решенија (опции))
(Përshkruhen rreziqet në realizimin dhe zbatimin e çdo zgjidhje të mundshme (opsione))
6.3
Препорачано решение со образложение

Zgjidhje e rekomanduar me arsyetim
(Се опишува препорачаното решение со образложение зошто се 
препорачува)
(Përshkruhet zgjidhja e rekomanduar me arsyetim pse rekomandohet) 

7.
Спроведување на препорачаното решение

Zbatimi i zgjidhjes së rekomanduar

7.1
Потреба од менување на закони и подзаконска регулатива во областа или други сродни области 

Nevoja për ndryshimin e ligjeve dhe rregullativës nënligjore në fushë ose në fusha të tjera të ndërlidhura
(Се наведува дали препорачаното решение ќе предизвика потреба од менување на закони и подзаконска регулатива во областа или други сродни области)
(Përcaktohet se zgjidhja e rekomanduar a do të shkaktojë nevojën për ndryshim të ligjeve dhe rregullativës nënligjore në fushë ose në fusha të tjera të ndërlidhura)

7.2
Потребни подзаконски акти и рок за нивно донесување

Aktet e nevojshme nënligjore dhe afati për sjelljen e tyre 
(Се наведува дали и кои подзаконски акти треба да се донесат и предложениот рок за нивно донесување)
(Përcaktohet se dhe cilat akte nënligjore duhet të sjellen dhe afati i propozuar për sjelljen e tyre)

7.3
Органи на државната управа, државни органи и други органи надлежни за 
спроведување

Organe të administratës shtetërore, organe shtetërore dhe organe të tjera kompetente 
për zbatim
(Се наведуваат органите на државната управа, државни органи и други органи кои ќе бидат надлежни за спроведувањето)
(Përcaktohen organet e Administratës Shtetërore, organe shtetërore dhe organet të tjera të cilat do të jenë kompetente për zbatim)

7.4
Активности за обезбедување на ефикасно спроведување на предлогот на закон

Aktivitetet për sigurimin e zbatimit efikas të propozim-ligjit 
(Се наведуваат активностите (нерегулаторни мерки) кои ќе бидат преземени со цел обезбедување на ефикасно спроведување на предлогот на закон (обуки, советувања, кампањи и сл.)
(Përcaktohen aktivitetet (masat jorregullative) të cilat do të ndërmerren me qëllim të sigurimit të zbatimit efikas të Propozim-ligjit (trajnime, këshillime, fushata dhe të ngjajshme.)

8.
Следење и евалуација

Monitorimi dhe vlerësimi

8.1 
Начин на следење на спроведувањето


Mënyra e monitorimit të zbatimit 
(Се опишува накратко како ќе се следи спроведувањето и постигнувањето на ефектите од регулативата и кои органи на државната управа ќе бидат вклучени во процесот на следење)
(Përshkruhet shkurtimisht se si do të monitorohet zbatimi dhe arritja e efekteve të rregullativës dhe cilat organe të Administratës Shtetërore do të përfshihen në procesin e monitorimit)

8.2
Евалуација на ефектите од предлогот на  закон и рокови

Vlerësimi i efekteve të Propozim-ligjit dhe afateve 
(Се опишува накратко како ќе се врши евалуација на ефектите од регулативата и на кој временски период)
(Përshkruhet shkurtimisht se si do të kryhet vlerësimi i efekteve të rregullativës dhe në cilën periudhë kohore)
Изјава од Државниот Секретар
Deklarata e Sekretarit Shtetëror
Нацрт Извештајот за проценка на влијанието на регулативата е изготвен во согласност со Методологијата за проценка на влијанието на регулативата. Тој дава реална проценка на можните влијанија и очекуваните ефекти, како и трошоците кои се однесуваат на секоја од утврдените можни решенија (опции) за решавање на проблемот.
Propozim-raporti për vlerësimin e ndikimit të regullativës është përgatitur në përputhje me Metodologjinë për Vlerësimin e Ndikimit të Rregullativës. Ai u jep vlerësim real ndikimeve të mundshme dhe efekteve të pritura, si dhe shpenzimet që lidhen me secilën nga zgjidhjet e identifikuara të mundshme (opsione) për zgjidhjen e problemit.
Датум:/ Data _____________                                                                                          ..................................................






                                           потпис на државен секретар 

nënshkrimi i Sekretarit Shtetëror
(Државниот секретар ја потпишува изјавата во нацрт Извештајот пред надлежното министерство да го достави нацрт Извештајот за ПВР до Министерството за информатичко општество и администрација за мислење)

(Sekretari Shtetëror e nënshkruan Deklaratën për Projekt-raportin para Ministrisë kompetente për ta dorëzuar Propozim-raportin për VNRR-n deri te Ministria e Shoqërisë Informatike dhe Administratës për mendim
Изјава од министерот
Deklarata e Ministrit
Врз основа на резултатите од анализите прикажани во Извештајот за проценка на влијанието на регулативата сметам дека препорачаното решение (опција) претставува најдобар начин за решавање на проблемот и постигнување на очекуваните ефекти на најекономичен начин.
Në bazë të rezultateve nga analizat e të paraqitura në Raportin e Vlerësimit të Ndikimit të Rregullativës konsideroj se zgjidhja (opsioni) e rekomanduar paraqet mënyrën më të mirë për zgjidhjen e problemit dhe arritjen e efekteve të pritura në mënyrë më ekonomike. 
Датум/Data:____________                                                                                                        ...........................................









                      потпис на Mинистерот
 nënshkrimi i Ministrit

(Министерот на ресорното министерство ја потпишува изјавата во предлог Извештајот пред надлежното министерство да го достави предлог Извештајот до Генералниот секретаријат на Владата на Република Северна Македонија).
(Ministri i Ministrisë Gjegjëse e nënshkruan Deklaratën në Propozim-raportin para ministrisë kompetente ta dorëzojë Propozim-raportin deri te Sekretariati i Përgjithshëm i Qeverisë së Republikës së Maqedonisë së Veriut).
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